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PREGLED SADRZAJA

J § BELGLA

«+seesc« DOBRA PRAKSA BR. 1: CASOVI O NASLEDU

Aktivnosti za otkrivanje kulturnog nasleda u Skolama koje kombinuju
terenske posete, kreativnost i obrazovne resurse.

»+sesesee DOBRA PRAKSA BR. 2: USVOJIMO SPOMENIK

Ucenici istraZzuju, dokumentuju i promovisu izabrani spomenik kroz
kreativne i gradanski angazovane aktivnosti.

--------- DOBRA PRAKSA BR. 3: ORIJENTACIONI CASOVI

Obrazovna radionica u kojoj u€enici istrazuju oCuvanje kulturnog nasleda
kroz prakti¢ne aktivnosti.

Bl NEMACKA
......... DOBRA PRAKSA BR. 4: LEIPZIGER NOTENSPUR

Digitalno vodena tura za istraZivanje bogate muzicke istorije Lajpciga

-------- DOBRA PRAKSA BR.5: MIT SCHILDKROTEN DURCH
ZICKZACKHAUSEN

Multidimenzionalna igra uloga o istoriji jedne Cetvrti Frankfurta

-------- DOBRA PRAKSA BR.6: STOLPERSTEINE DER FAMILIE ZEISLER

Na mestu srusenog doma porodice Zeisler, ucenici istrazuju i dele price
o njenoj istoriji tokom Holokausta.

MADARSKA

\WNJ
|

o

«seeceoeo. DOBRA PRAKSA BR. 7: BUDAPEST100

Vikend zajednice tokom kojeg mestani otvaraju istorijski znacajne
zgrade i dele price koje stoje iza njih.

ceeeesees. DOBRA PRAKSA BR.8: HOSSZULEPES. JARUNK?

Tematske pesacke ture o skrivenim istorijama, jevrejskom nasledu,
komunizmu, arhitekturi i joS mnogo toga u Budimpesti.

Sufinansirano od strane Evropske unije. Izneti stavovi i misljenja odnose se iskljucivo na
Co-funded by autora/autore i ne odrazavaju nuzno stavove Evropske unije ili IzvrSne agencije za obrazovanje i
the European Union ) |tyry (EACEA). Evropska unija niti EACEA ne mogu se smatrati odgovornim za njih.
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PREGLED SADRZAJA

«+«+c..« DOBRA PRAKSA BR. 9: UCCU ROMA NEFORMALNA

OBRAZOVNA FONDACIJA

Obuke za mlade romske volontere za vodenje gradskih tura i Skolske radionice o
romskoj kulturi i istoriji u Budimpesti i Pecuju.

mmm POLJSKA

GOOD PRACTICE BR.10: COOLSKILLS

Set alata pomocu kojih obrazovanje o kulturi i nasledu moZe da podrzi razvoj
modernih klju¢nih kompetencija kod mladih.

GOOD PRACTICE BR.11: NASLEDE ZA BUDUCNOST

Poljsko-italijanska integracija mladih i starijih ljudi kroz kulturno naslede..

GOOD PRACTICE BR.12 : NASE TRADICIJE

Promocija kulturnog nasleda i regionalne istorije kroz organizovanje dogadaja,
radionica i obrazovnih putovanja.

Il SRBIA

DOBRA PRAKSA BR. 13: CREATECH

Transformisanje ranog obrazovanja kroz kulturno naslede i digitalne alate.

DOBRA PRAKSA BR.14: BEOTURA

Digitalno vodena tura mladih kroz naslede Beograda

DOBRA PRAKSA BR. 15: CENTRI KULTURNOG NASLEDA

Mladi iz razlicitih zemalja dele kulturu kroz digitalne kreacije i razmene
poseta.

Sufinansirano od strane Evropske unije. Izneti stavovi i misljenja odnose se iskljucivo na
autora/autore i ne odrazavaju nuzno stavove Evropske unije ili IzvrSne agencije za obrazovanje i
kulturu (EACEA). Evropska unija niti EACEA ne mogu se smatrati odgovornim za njih.




Uvod

Ovaj dokument predstavlja kolekciju inicijativa Sirom Evrope koja pokazuje kako kulturno naslede moze
da se istraZi, interpretira i podeli na znacajan nacin. Spajajuci iskustva iz skola, NVO organizacija,
institucija kulture i drustvenih organizacija u Belgiji, Nemackoj, Madarskoj, Poljskoj i Srbiji, on naglasava
raznolikost pristupa koji postoje u obrazovanju o nasledu i angazovanju mladih. Od digitalnih vodica i
vaznih radionica do medugeneracijskog projekta, kreativnog pric¢anja pric¢a, pesacke ture i drustveno
arhiviranje, ovi primeri prikazuju brojne nacine na koje kulturno naslede moZe da postane pristupacno,
inspirativno i nesto ¢ega bi Zeleli da budu deo, pogotovo za mlade ljude.

Ovaj dokument ima dve glavne svrhe:

« Predstavlja konkretne sluc¢ajeve koji ilustruju kako projekti o kulturnom nasledu mogu da odgovore
lokalnim potrebama, grade kreativnost, ohrabre uklju¢enost u drustvo i ojacaju smisao identiteta i
pripadanja. U mnogima od ovih najboljih praksi postoji stvarna posveéenost postavljanju mladih u
centar, ali ne kao pasivnih primalaca znanja o istoriji, nego aktivnih interpretatora, stvaralaca i ¢uvara
secanja o kulturi. Da li se radilo o razvijanju aplikacija za digitalne ture u Beogradu, prihvatanju
spomenika u Valoniji, ili vodenju pesackih tura, koje dovode u pitanje stereotipe, u Budimpesti, mladi
su pozicionirani kao ambasadori kulturne bastine unutar svojih sopstvenih zajednica.

» Takode nudi uvid koji moZe da se prenese, za edukatore, omladinske radnike i organizacije koje Zele
da razviju sli¢ne aktivnosti. Dobra praksa koja je predstavljena ukljucuje detalje o implementaciji,
potrebnim izvorima, izazovima i dokazima o uspehu, ¢ineci ga vrednom preporukom za one koji traze
inspiraciju i vodstvo. U nastavku, digitalni alati se kroz ove inicijative pojavljuju kao moc¢ni pokretaci,
¢inedi kulturno naslede dostupnim, interaktivnim i dopadljivim, transformisuci apstraktne istorijske

koncepte u opipljivo iskustvo.

Ono §to se istice u ovim primerima jeste deljenje razumevanja nasleda kao Zivog, dinami¢nog procesa
oblikovanog od strane samih zajednica. Dakle, sada je red na tebe. Pozivamo te da istraZis ove prakse,
crpis inspiraciju iz njih i prilagodi$ njene metode svom licnom kontekstu, pomaZzuci u stvaranju novih

prilika za mlade ljude i zajednice da se ukljuce sa sopstvenim nasledem.
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EYES - Dobra praksa broj 1

Ime organizacije: ELAN

1. Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija

Ne
odgovorna za dobru

praksu?

Ako ste napisali NE, popunite i sledece polje:

Glavna odgovorna
Urban.brussels
institucija

2. Opste informacije o dobroj praksi

Ime prakse: Casovi nasleda

Lokacija prakse: Drzava Belgija

Regija /

Grad Brisel

3. Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi: “Classes du Patrimoine” nude besplatne, razigrane i
interaktivne aktivnosti otkrivanja nasleda za Skole u
Briselskom regionu, kombinujuci terenske posete,
kreativnost i obrazovne resurse za kratkoroCne i dugoroCne

projekte.
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Detaljne informacije o

praksi:

“Classes du Patrimoine” je obrazovna inicijativa koju
koordinira organizacija Urban.brussels. Nudi besplatne
aktivnosti za Skole u Briselskoj regija usmerene na
istraZivanje lokalnog nasleda. Ciljna grupa obuhvata

uCenike osnovnih i srednjih Skola i njihove nastavnike.

Program je pokrenut kako bi se podigla svest o vaznosti
graditeljskog nasleda i njegovoj vezi sa kolektivnim
pamcenjem i urbanim identitetom. Aktivnosti su
prilagodene razli€itim nivoima Skola i odvijaju se ili na
lokaciji (u istorijskom centru ili blizu Skole) ili u obliku

radionica.

Tokom sesija, ucenici otkrivaju arhitektonske tehnike,
istorijske stilove i urbano planiranje, dok su podstaknuti da
razmisljaju o svojoj okolini. Metode kombinuju
posmatranje, analizu, timski rad i kreativno izraZavanje
(npr. izrada modela, crtanje, igranje uloga).

Praksu sprovode edukatori nasleda i animatori iz
organizacije Urban.brussels u saradnji sa Skolama
uCesnicama. Glavne zainteresovane strane su region
Brisel, javne i subvencionisane Skole, nastavnici i porodice.

UkljuCeno je preko 1.000 ucenika godisnje.

Potrebni resursi:

Program finansira Briselska regiha. Potrebna su dva do tri
edukatora specijalizovana za naslede, materijali za
radionice (npr. crtezi, modeli, bezbednosna oprema), ali

sve obezbeduje organizacija Urban.brussels.

Vremenski period
(pocetak/kraj):

U toku od 2008

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Svake godine, preko 50 odeljenja u€estvuje u programu.
Evaluacije nastavnika istiCu povecanu svest i radoznalost

uCenika prema nasledu. Neke Skole se vracaju svake
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godine, a inicijativa je inspirisala druge obrazovne modele

0 kulturnom nasledu u Briselu.

Potencijal za uéenje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Ova praksa se lako mozZe preneti na druge urbane regione
sa bogatom arhitektonskom istorijom. Klju¢ni faktori
uspeha uklju€uju: slobodan pristup, blisku saradnju sa
Skolama, koris¢enje multidisciplinarnih metoda (istorija,
umetnost, urbanizam) i mobilizaciju lokalnih stru¢njaka za
naslede. Program takode ima koristi od toga Sto je
povezan sa regionalnim organom za planiranje, $to mu
daje vidljivost i institucionalnu podrsku. Drugi gradovi ili
regioni mogu replicirati model sa malim timovima obucenih
edukatora i podrskom lokalnih kulturnih institucija. Sli¢na
inicijativa je pilotirana u Wallonia regiji pod nazivom

“Classes du Patrimoine et de la Citoyenneté.”

Kljuéne re¢i povezane sa

praksom (opcionalno):

Obrazovanje o nasledu, arhitektura, kulturni identitet,

mladi, Brisel, participativho u€enje

Misljenje eksperta

(opcionalno):

Elisabeth Gybels (Direktorat za kulturno naslede,

urban.brussels) analizira program:

,Ove aktivnosti nude interaktivan, originalan i gradanski
osvescen pristup nasledu, omogucavajuci mladima da uce
i 0 manjem i 0 ve¢em nasledu, koje Cini deo naseg

kolektivnog identiteta i istorije.”
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EYES - Dobra praksa broj 2

Ime organizacije:

ELAN

1.

Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Ne

Ako ste napisali NE, popunite i sledece polje:

Glavna odgovorna

institucija AWAP
2. Opste informacije u dobroj praksi
Ime prakse: Usvojimo spomenik
Lokacija prakse: Drzava Belgija
Regija Wallonia
Grad Brojne opstine u Wallonia regiji

3. Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi:

“Adoptons un Monument” je obrazovni program u Wallonia
regionu u kojem Skole usvajaju lokalna mesta nasleda,
podsti€uci uCenike da istrazuju, dokumentuju i promovisu
svoj izabrani spomenik kroz kreativne aktivnosti i aktivnosti

gradanskog angazovanja..




:***: Co-funded by
L the European Union

Detaljne informacije o

praksi:

“Adoptons un Monument” je obrazovna inicijativa koju je
pokrenula Agence wallonne du Patrimoine (AWaP).
Program omogucava Skolskim odeljenjima u Wallonia
regionu da simboli¢no ,usvoje” lokalni spomenik po svom
izboru. Cilj je jaCanje svesti i angaZovanja u vezi sa
graditeljskim nasledem medu u€enicima i njihovom
zajednicom.

Ciljne grupe su ucenici osnovnih i srednjih Skola i njihovi
nastavnici. Program je odgovar na potrebu za lokalnim
gradanskim angazovanjem, medugeneracijskim
prenoSenjem i obrazovnim inovacijama koriste¢i kulturno

naslede.

Nakon §to izaberu spomenik, uc¢enici se vode kroz
strukturirani proces koji uklju€uje istorijska istraZivanja,
posete lokalitetima, umetniCku interpretaciju i javne
prezentacije. Aktivnosti uklju€uju crtanje, fotografiju,
pozoriste, pripovedanije ili digitalne kreacije. UCenici se
takode mogu sastati sa lokalnim strunjacima za naslede ili

starijima koji dele licne priCe vezane za lokalitet.

Projekat koordiniraju nastavnici, Cesto uz podrsku
edukatora AWaP-a. On podstiCe i autonomiju i kreativnost i

uskladen je sa ciljevima gradanskog obrazovanja.

Glavne zainteresovane strane ukljuCuju AWaP, Skole,
opstine i porodice. Korisnici ukljuCuju i u¢enike i lokalne
zajednice, koji otkrivaju ili ponovo otkrivaju poznatu

znamenitost.

Potrebni resursi:

Obrazovni materijali koje obezbeduje AWaP, podrska
nastavnika i facilitatora nasleda, pristup usvojenom
spomeniku, opcioni troskovi prevoza i umetnicki materijal.
Skromna sredstva za izlozbe ili prezentacije u zajednici

mogu se potraZziti lokalno.
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Vremenski period

(pocetak/kraj):

U toku od 2006

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Preko 300 spomenika je usvojeno od strane Skola od
pocCetka programa. Projekat je 2010. godine nagraden
nagradom Evropa Nostra za svoj inovativni obrazovni
pristup. Skole &esto ponavljaju iskustvo, a ugenicki radovi

se dele na regionalnim izlozbama.

Potencijal za ucenje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Ova praksa se lako moze odraditi u regionima sa
materijalnim ili nematerijalnim nasledem. Njena modularna
struktura (izbor lokacije, obrazovna faza, kreativni rad,
javna restitucija) omogucava fleksibilnost. Uspeh se
oslanja na lokalno angazovanje, motivaciju nastavnika i
podrsku kulturnih institucija. Simboli¢ki ¢in ,usvajanja“ daje
u€enicima snazan osecaj vlasnistva i odgovornosti.
Program takode podrzava medupredmetni rad (istorija,
geografija, umetnost, jezici, digitalno obrazovanje). Sli¢ne
inicijative postoje u Francuskoj i Italiji, Sto pokazuje
njegovu medunarodnu prenosivost. Koncept bi se mogao

prilagoditi i za omladinske grupe van formalnog Skolovanja.

Kljuéne rec¢i povezane sa

praksom (opcionalno):

obrazovanje o nasledu, spomenik, angaZzovanje zajednice,

Skolski projekat, kulturni identitet, kreativho ucenje

Misljenje eksperta
(opcionalno):

Muriel De Potter, koordinator projekta u AWaP-u je u
martu 2023. objasnio (Genappe — osam spomenika koje su
usvaijili u€enici iz Bousvala):

,U pocetku je trebalo da u€enici Skole Sainte-Marie u
Bousvalu usvoje samo kapelu Try-au-Chéne, ali se
projekat prosirio i sada je istrazeno osam spomenika,

prikupljene informacije i obavljene detaljne posete.®

Ministarka Valérie De Bue, koja je bila prisutna na

dogadaiju, takode je naglasila:
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,Ovaj projekat je svest da je od ranog uzrasta potrebno da

se naslede promoviSe i da se razvija.”

10
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EYES - Dobra praksa broj 3

Ime organizacije:

ELAN

1.

Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Ne

Ako ste napisali NE, popunite i sledece polje:

Glavna odgovorna

AWAP
institucija
2. Opste informacije u dobroj praksi
Ime prakse: Orientation classes

Lokacija prakse:

Drzava Belgija
Regija Wallonia
Grad /

Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi:

Obrazovna radionica gde uc€enici istraZzuju zanate oCuvanja
nasleda kroz praktiCne aktivnosti. Razvijaju timski rad,

kritiCko razmisljanje i tehniCke vestine uceci o

11
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arhitektonskoj restauraciji i vaznosti oCuvanja naseg

izgradenog okruzenja.

Detaljne informacije o

praksi:

Orijentacioni kurs, koji nudi Agencija za naslede Valonije
(AWaP), namenijen je u€enicima drugog razreda srednjih
Skola. Tokom Cetiri do pet dana, ucenici otkrivaju zanate
nasleda u radionicama, ukljucujuci stolarstvo, zidarstvo,
rezbarenje kamena, vitraz, sgrafito, mozaik i pokrivanje
krovova od $kriljca. Upoznaju profesionalne zanatlije,
posecuju gradiliSta i isprobavaju tradicionalne tehnike.
Program kombinuje prakticne radionice, razmisljanje o
materijalima i njihovoj upotrebi, edukativne igre (drustvene
igre, foto kvizove) i mogucénosti za otkrivanje graditeljskog
nasleda i njegove restauracije. UCesnici razvijaju
samostalnost, kriticko razmisljanje, timski rad,
profesionalnu svest i bezbednost prilikom koriséenja
masina.

Casove vode edukativni trener i zanatlija. Aktivnost se
odrZzava u Centre des métiers du patrimoine u gradu Amay
ili u Péle de la pierre u gradu Soignies u zavisnosti od

izabranih tema.

Potrebni resursi:

Obrazovni facilitator i zanatlija, pristup specijalizovanim
radionicama, tradicionalni materijali, zabavni obrazovni
alati (posluzavnici, kvizovi, fascikle), odgovaraju¢a mesta
(radionica i gradiliste), logistika transporta i smestaja ako je

potrebno.

Vremenski period

(pocetak/kraj):

Program se nudi godiSnje od septembra do juna; traje 4-5

dana po klasi (u toku od 2010. godine).

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Redovna i rastuca stopa u¢esS¢a medu Skolama je snazan
pokazatelj relevantnosti i uspeha programa. Stalna
integracija programa u javne dogadaje pokazuje i odrzivost

i sposobnost prilagodavanja Sirokom spektru publike i

12
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konteksta nasleda. Takode, nastavnici i edukatori na
lokalitetima konstantno izvestavaju o pozitivnim
promenama u stavovima uc€enika prema kulturnim
lokalitetima i pove¢anom interesovanju za lokalnu istoriju

nakon ucesca.

Potencijal za uc¢enje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Ovaj prakti¢ni format karijernog vodenja moze se usvojiti u
bilo kom kontekstu, sa radionicama ili lokalitetima koji
predstavljaju naslede zanata. Klju€ uspeha je ukljuCivanje
zanatlija, obrazovno vodenje i jaka veza sa odredenim
lokalitetom. Koncept moze koristiti i mladim ljudima koji su

napustili Skolu ili uCestvuju u programima integracije.

Kljuéne re€i povezane sa

praksom (opcionalno):

Tradicionalni zanati, stru¢na orijentacija, zanatski radovi,

prakticno ucenje

13
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EYES - Dobra praksa broj 4

Ime organizacije: EUD

1. Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija

Ne
odgovorna za dobru

praksu?

Ako ste napisali NE, popunite i sledece polje:

Glavna odgovorna o . .
L Leipzig Tourismus and Marketing GmbH
institucija

2. Opste informacije u dobroj praksi

Ime prakse: Leipziger Notenspur

Lokacija prakse Drzava Nemacka

Regija Saksonija

Grad Leipzig

3. Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi: “Leipziger Notenspur” je digitalno vodena tura kroz centar
Lajpciga, tokom koje se posecuje i istraZzuje bogata

muzicka istorija grada.

14
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Detaljne informacije o

praksi:

Leipzig je tokom svoje istorije bio dom nekim od
najpoznatijih klasi¢nih kompozitora. Kompozitori poput
Johana Sebastijana Baha, Feliksa Mendelsona-Bartoldija,
Riharda Vagnera, Klaudija i Roberta Sumana, Edvarda
Griga, Gustava Malera ili Hansa Ajslera Ziveli su i/ili stvarali
svoju muziku tamo. Stoga, grad Leipcig nudi turistima i
svojim gradanima nekoliko elektronski vodenih tura koje
vode korisnike do lokacija u gradu gde su Ziveli glavni
kompozitori ili gde su njihova glavna dela prvi put
predstavljena. Posebna karakteristika vodenih tura je to Sto
korisnici mogu da sluSaju muziku koja se odnosi na

odredenu geografsku lokaciju.

Zainteresovani korisnici mogu preuzeti besplatnu aplikaciju
i birati izmedu razliCitih vodenih tura na osnovu svog
preferiranog kompozitora ili Zeljene duzine Setnje.
Aplikacija obavestava korisnike o Zivotu kompozitora i
pruza im akusti¢no iskustvo, odnosno mogu slusati muziku
kompozitora, a takode im se pruzaju i akusticni snimci
vremena kada su kompozitori Ziveli i stvarali svoju muziku.
Ovo ¢ini vodenu turu vizuelnim i akusti€nim iskustvom u

koje se korisnici mogu potpuno uroniti.

Potrebni resursi:

Preuzimanije i koris¢enje aplikacije je besplatno. Korisniku
je potrebno samo da ima moderan pametni telefon sa
pristupom razli€itim prodavnicama aplikacija i koji podrzava

standardne funkcije geolokacije i reprodukcije muzike.

Vremenski period

(pocetak/kraj):

Korisnici mogu da biraju izmedu pet razlicitih tura, od kojih
svaka pokriva drugog kompozitora. U zavisnosti od ture,
ucesnici pesace izmedu 500 m i 5,3 km. Trajanje varira u

zavisnosti od toga koliko brzo Zele da predu razdaljinu.

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Ovo je dobar primer kako se mobilna tehnologija moze

koristiti za stvaranje novog oblika impresivnog iskustva za
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korisnike integrisanjem akusticnih elemenata u vodenu
Setnju. Ovo stimuliSe ljude na novom nivou i istiCe
potencijal audio funkcija u takvoj aplikaciji. Smatra se
vaznim da se kulturno naslede prikaze zajedno sa

kulturnim dostignu¢ima..

Potencijal za uéenje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Muzika sama po sebi predstavlja inovativan pristup
kulturnom nasledu i mozZe se smatrati idealnim pristupom
za dostizanije ciljnih grupa projekta. Ovaj primer pokazuje
kako se umetnicki oblici mogu ukljuciti u obrazovanje o
kulturnom nasledu, a da ne moraju biti ograni¢eni samo na

tekst i slike.

Dodatne informacije

(opcionalno):

https://www.notenspur-leipzig.de/

Kljuéne re¢i povezane sa

praksom (opcionalno):

Muzika, akusti¢no iskustvo, kulturno obrazovanje

Misljenje eksperta

(opcionalno):

[1500 karaktera] [Ovde mozete citirati neke relevantne

nalaze istrazivanja, miSljenja o dobroj praksi.]
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EYES — Dobra praksa broj 5

Ime organizacije:

EUD

4,

Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Ne

Ako ste napisali NE, popunite | sledece polje:

Glavna odgovorna

Bezirksverein Heimatmuseum Niederrad (Muzej lokalne

institucija: istorije okruga Niderad)
5. Opste informacije u dobroj praksi
Mit Schildkréten durch Zickzackhausen (Sa kornjacama
Ime prakse:

kroz Cik-cak kuce)

Lokacija prakse

Drzava Nemacdka
Regija Hesse
Grad Frankfurt-Niederrad

6. Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi:

UCenici iz ,Kooperative Gesamtschule Niederrad® (Javne
Skole) u€estvuju u visedimenzionalnoj igri uloga o istoriji
okruga Niederrad u Frankfurtu. Rezultati igre uloga se

montiraju i prenose u audio Setnju u kojoj razli¢itim
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umetnickim oblicima izrazavanja obraduju svoja iskustva u

svom okruzenju.

Detaljne informacije o

praksi:

Ucenici javne Skole ,Kooperative Gesamtschule Niederrad”
u Frankfurtu u€estvovala su u projektu razvoja igara uloga
koje koriste okrug Niederrad kao mesto deSavanja radnje.
Sadrzaj su razvili sami u€enici Skole u saradniji sa
umetnicima iz ,431 art company“ i multimedijalnog
udruzenja ,Medienwerkstattinitiative®. Da bi razvili sadrzaj,
ucenici su pohadali trodnevnu uvodnu radionicu, nakon
¢ega je usledio 20-nedeljni kurs, a zavrSeno je 10-dnevnim
intenzivnim sastankom. Tokom razvoja igre uloga, u€enici
su obradili istorijsku pozadinu okruga Niederrad kako bi
osmislili kratke pozoriSne scene i igranje uloga koje se

odvijale na ovim istorijskim mestima.

Prvobitno je zamiSljeno da ovo bude jedinstven projekat sa
ograni¢enim brojem predstava, koji je zavrSen 2021.
godine. Medutim, odjek i radionice i rezultata bio je toliko
pozitivan da su snimci igre uloga transponovani u audio-
Setnju. Korisnici mogu slusati i gledati (igru uloga) koje
prikazuje vazne prekretnice u razvoju okruga i samim tim

prikazuju njegov razvoj kroz vremena.

Potrebni resursi:

Audio Setnja se moze besplatno preuzeti sa veb stranice
.Bezirksverein Heimatmuseum Niederrad®, koji je bio jedan
od glavnih inicijatora projekta. Alternativno, zainteresovani
korisnici mogu preuzeti aplikaciju direktno sa veb stranice
guidable.com. Korisniku je potreban pametni telefon sa

pristupom internetu.

Vremenski period

(pocetak/kraj):

npr. jun 2012 — u toku

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Projekat je bio veoma participativan i stoga je primeran da

postane EYES projekat:
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e Ucenici su prikupili sve potrebne informacije za igru
uloga. Istrazivali su istoriju svog okruga i obauvili
intervjue sa relevantnim ljudim

e Ucenici su razvili igru uloga koreisteéi umetnicke
forme poput glume i pripovedanja.

e UCenici su realizovali igru uloga.

Izazovi (opcionalno):

Opis projekta je joS uvek dostupan onlajn, dok audio Setnja

trenutno nije dostupna.

Potencijal za u€enje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Postavka celog projekta se smatra uzornim primerom za
obrazovanje o sopstvenom istorijskom/kulturnom nasledu.
Ona kombinuje inovativne oblike saradnje, aktivno
istraZivanje, umetnicke oblike izrazavanja i medijsko

obrazovanje.

Dodatne informacije

(opcionalno):

e https://www.buendnisse-fuer-

bildung.de/buendnissefuerbildung/de/einblicke/aus-

dem-programm/Audiowalk-durch-
Niederrad/Audiowalk-durch-Niederrad.html

e https://bezirksverein-

niederrad.de/n/265/62/eroeffnung-des-audiowalks-

mit-schildkroeten-durch-zick-zack-hausen
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EYES — Dobra praksa broj 6

Ime organizacije:

EUD

1.

Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Ne

Ako ste napisali NE, popunite | sledece polje:

Glavna odgovorna

Grundschule am Teutoburger Platz Berlin (Osnovna Skola

institucija: na Teutoburger Platz-u u Berlinu)
2. Opste informacije u dobroj praksi
Stolpersteine der Familie Zeisler (Kameni spoticanja
Ime prakse:

porodice Zeisler)

Lokacija prakse

Drzava Nemacdka

Regija Berlin

Grad Berlin

3. Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi:

Pre nego Sto je osnovna Skola na Teutoburskom trgu
izgradena na mestu stambene zgrade koja je sruSena
tokom Drugog svetskog rata, ova stambena zgrada je bila

dom jevrejske porodice ,Zeisler” €iji su ¢lanovi delimi¢no

ubijeni tokom Holokausta ili su bili primorani da emigriraju.
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Skolarci danasnje osnovne $kole ude o istoriji porodice
Cajsler i objavljuju svoje individualne istraZzivacke projekte

o Tre¢em rajhu i Holokaustu u podkastu.

Detaljne informacije o

praksi:

Mnogo pre nego $to je izgradena Osnovna Skola na
Teutoburger trgu, na toj adresi je Zivela porodica Zeisler —
jevrejska porodica od Sest ¢lanova koja je bila izloZzena
fasistiCkom progonu tokom Treéeg rajha u Nemackoj
izmedu 1933. i 1945. godine. Troje starije dece iz porodice
uspelo je da pobegne u Englesku i Izrael; roditelji i najmladi
brat su odvedeni u koncentracione logore i na kraju ubijeni.
Nakon $to je ispred Skole postavljen ,Kamen spoticanja“ u
znak secanja na sudbinu porodice Zeisler, potomci
porodice su kontaktirali Skolu i ponudili da zajedno sa
decom otkriju direktnu istoriju Skole. Uz pomo¢ slika i
istorijskih dokumenata, deca, €ak i ako su joS uvek veoma
mala, istrazuju kako je Zivela porodica Zeisler i upoznaju
se sa svakodnevnim zivotom Herberta, Hilde, Rahel i
Danijela Zaislera. Takode saznaju kako su bili istrgnuti iz
normalnog Zivota bez ikakvog razumljivog razloga. Ova
licna naklonost otvara umove i srca dece da uce o teskoj
nemackoj istoriji, ali — $to je mnogo vaznije — da nauce
zasto je slobodno i otvoreno drustvo zasnovano na

dostojanstvu svake osobe toliko vazno.

Od svog pocetka, projekat je institucionalizovao brigu o
,Kamenovima spoticanja“ i osmislio je niz sporednih
projekata poput podkasta ,Stolpersteine zum Sprechen
bringen®, u kojem grupe iz celog sveta mogu da pripreme
audio-datoteke kako bi predstavile istoriju Kamena

spoticanja po svom izboru

Potrebni resursi:

Nije potrebno finansiranje. “Stolpersteine zum Sprechen

brngen® je integrisan u aplikaciji berlinHistory.

21




:***.* Co-funded by
L the European Union

Vremenski period

(pocetak/kraj):

2012 — u toku

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Projekat je zapocet u jednoj osnovnoj Skoli, ali je prorastao
kroz ,Stolpersteine zum Sprechen bringen® (Nateraj
Kamene spoticanja da govore). Ovo se moze smatrati

velikim uspehom.

Potencijal za uéenje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Ovo je snazan primer zive istorije u kojoj se najstrasniji
zlo€ini u ljudskoj istoriji pretvaraju u nesto dobro. To ne
znaci da je pojedinacna patnja i bol uklju€enih porodica —
posebno porodice Cajsler — ponistena. Ali, to je primer
kako suoCavanje sa mracnim stranama naSe istorije i
razmisljanje o njoj mozZe imati pozitivan uticaj na nase
Zivote danas i moze efikasno nauciti naSu omladinu veoma

vaznim lekcijama

Dodatne informacije

(opcionalno):

https://schule-am-teute.de/stolpersteine/stolpersteine

Misljenje eksperta

(opcionalno):

Ovo je uzor kako istorija moze dotaci buduce generacije i

postati izvor bolje buduénosti.

22




:***.* Co-funded by
L the European Union

EYES - Dobra praksa broj 7

Ime organizacije:

Youth Bridges Budapest

1.

Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Ne

Glavna odgovorna

KEK — Hungarian Contemporary Architecture Centre

institucija:

Opste informacije u dobroj praksi
Ime prakse: Budapest100
Lokacija prakse Drzava Madarska

Regija Budimpesta

Grad Budimpesta

Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi:

Vikend otvorenih vrata koji organizuje zajednica gde
stanovnici otvaraju istorijski znac¢ajne zgrade za javnost,
pricajuci priCe o svojim domovima i naseljima. Aktivho
ukljuCuje lokalno stanovnistvo i mlade u dokumentovanje i
prezentovanje graditeljskog nasleda; jaCa identitet i dijalog

medu generacijama.
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Detaljne informacije o

praksi:

Budapest100 je festival urbanog nasleda zasnovan na
zajednici, pokrenut 2011. godine od strane KEK -
Madarskog centra za savremenu arhitekturu i Arhiva
otvorenog drustva. Ciljna grupa obuhvata Siru javnost,
lokalno stanovnistvo, entuzijaste za arhitekturu i studente.
Program je nastao kao odgovor na nedostatak javne svesti
i angaZzovanja u vezi sa arhitektonskim i drustvenim
nasledem Budimpeste, posebno stambenim zgradama
koje se Cesto zanemaruju u mejnstrim kulturnim
programima. Svake godine, zgrade koje pune 100 godina
(ili su grupisane oko posebne teme) otvaraju se za javnost,
a stanovnici, volonteri i istrazivaCi zajedno organizuju
izlozbe, vodene ture i dogadaje. Ovaj model pretvara
pasivno posmatranje u aktivho gradansko ucesce. Klju€ne
zainteresovane strane su lokalno stanovnistvo,
organizacije civilnog drustva, strucnjaci za arhitekturu i
kulturne institucije. Program koristi stanovnicima,
volonterima i posetiocima jaCanjem identiteta zajednice i

negovanjem dijaloga o urbanom nasledu.

Potrebni resursi:

Umereno finansiranje koordinacije, komunikacije i logistike
dogadaja; 50-100 volontera godiSnje; partnerstva sa

gradskim arhivama i stanovnicima zgrade.

Vremenski period

(pocetak/kraj):

2011 — u toku

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Preko 500 zgrada je otvoreno za javnost i odrzano je vise
od 1000 dogadaja. Program godi$nje privlaci hiljade
posetilaca i Siroko je izveSten u nacionalnim medijima i

pominje se u istrazivanjima urbanog nasleda.

Izazovi (opcionalno):

Odrzavanje angazovanja stanovnika i motivacije volontera
tokom vremena; prilagodavanje promenljivim gradskim

propisima i kulturnim politikama.

24




:***.* Co-funded by
L the European Union

Potencijal za u€enje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Budapest100 je u velikoj meri prenosiva na druge gradove
sa bogatim arhitektonskim ili gradanskim nasledem.
Njegov model kulturnog angazovanja vodenog gradanima
mogu prilagoditi opstine ili nevladine organizacije. Kljucni
faktori uspeha ukljuCuju jaka lokalna partnerstva, temeljnu
dokumentaciju i posvecenu volontersku bazu. Projekat je
inspirisao slicne napore u drugim madarskim gradovima i

moze posluZziti kao model Sirom Evrope.

Dodatne informacije

(opcionalno):

https://budapest100.hu/en/

Kljuéne re€i povezane sa

praksom (opcionalno):

naslede zajednice, arhitektura, gradanski angazman

Misljenje eksperta

(opcionalno):

Budapest100 se Siroko pominje u studijama urbanog
nasleda zbog svog participativhog i demokratskog pristupa
kulturnom pamceniju. Strucnjaci istiCu njen doprinos
reaktiviranju zaboravljenih urbanih narativa i negovanju
inkluzivnog identiteta kroz zajednicko pripovedanje. U
skladu je sa vrednostima Faro konvencije stavljajuci

gradane u centar tumacenja nasleda.
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EYES — Dobra praksa broj 8

Ime organizacije:

Youth Bridges Budapest

1.

Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Ne

Glavna odgovorna

institucija:

Hosszulépés.Jarunk? City Walks Ltd.

2. Opste informacije u dobroj praksi

Ime prakse:

Hosszulépés.Jarunk?

Lokacija prakse

Drzava Madarska
Regija Budimpesta
Grad Budimpesta

3.

Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi:

Socijalno preduzece koje nudi tematske peSacke ture o
skrivenim istorijama, jevrejskom nasledu, komunizmu,
arhitekturi i jo§ mnogo ¢emu u Budimpesti. Kombinuje
pripovedanje, gradansku svest i lokalnu istoriju; angazuje
mlade vodicCe i Cesto saraduje sa nevladinim

organizacijama i aktivistima.
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Detaljne informacije o

praksi:

Hosszulépés! Jarunk? je privatna inicijativa za peSacke
ture osnovana 2012. godine sa ciljem da ponudi
zanimljiva i edukativna iskustva urbanog nasleda. Njena
cilina publika uklju€uje mlade odrasle, turiste, lokalno
stanovnistvo i profesionalne grupe. Praksa je pokrenuta
kako bi se reSila jaz izmedu stanovnika i slozene istorije
njihovog grada, uklju€ujuéi marginalizovane narative.
Tematske Setnje su kurirane od strane stru¢njaka i
pokrivaju arhitekturu, jevrejsku istoriju, socijalisticko
naslede, istoriju Zena i jo§ mnogo toga. Kroz impresivno
pripovedanje, praksa podstice u€esnike da kriti¢ki
razmisljaju o svojoj okolini. Takode neguje emocionalnu
vezu sa mestom i gradansku svest. Glavne
zainteresovane strane uklju€uju istoriCare, arhitekte,
vodiCe, obrazovne institucije i kulturna mesta. Korisnici
ukljuCuju lokalne zajednice, edukatore i posetioce koji
traZe dublje angazovanje sa kulturnim tkivom

Budimpeste.

Potrebni resursi:

Privatno finansirano; zahteva obucéene vodice, vreme za
istraZivanje, marketindke napore i mali administrativni
tim; oslanja se na partnerstva sa kulturnim i gradanskim

institucijama.

Vremenski period

(pocetak/kraj):

2012 — u toku

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Hiljade u€esnika je prisustvovalo tokom godina. Ture
dobijaju snazne povratne informacije, Siroku medijsku
pokrivenost i doprinose javhom dijalogu o nasledu.
Nekoliko tematskih tura se ponavlja zbog velike

potraznje.
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Izazovi (opcionalno):

Balansiranje akademske dubine sa pristupaénoScu;
obrada osetljivih ili politickih tema; obezbedivanje obuke

vodica i doslednosti.

Potencijal za uéenje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Model je prilagodljiv gradovima koji Zele da istraZe urbani
identitet i skrivene narative. On pokazuje kako privatne
inicijative mogu poboljsati javno obrazovanje i svest o
nasledu. Uspeh zavisi od lokalne stru¢nosti i snaznog
etiCkog temelja. Replikacija je odrziva tamo gde javni

diskurs podrzava kriticko angazovanje sa istorijom.

Dodatne informacije

(opcionalno):

https://hosszulepes.org/

Kljuéne rec¢i povezane sa

praksom (opcionalno):

gradske Setnje, obrazovanje, secCanje, drustvena inkluzija

Misljenje eksperta

(opcionalno):

Priznat kao najbolja praksa u javnim humanistickim
naukama i urbanom obrazovanju, projekat ,,
Hosszulépés!”"pokazuje kako komercijalne inicijative za
naslede mogu odrzati gradanski znacaj. Naucnici
pohvaljuju njegovu ulogu u demokratizaciji pristupa istoriji
i njegovu inovativnu integraciju pripovedanja, prostora i

identiteta.
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EYES — Dobra praksa broj 9

Ime organizacije:

Youth Bridges Budapest

1. Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Ne

Glavna odgovorna

institucija:

Uccu Roma Informal Educational Foundation

Opste informacije u dobroj praksi

Ime prakse:

Roma Heritage Walking Tours in Budapest and Pécs

(PesSacke ture romskog nasleda u Budimpesti i PeCuju)

Lokacija prakse

Drzava Madarska

Regija Budimpesta

Grad Budimpesta

3.

Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi:

Oni obucavaju mlade romske volontere da vode peSacke
ture i Skolske radionice o romskoj kulturi i istoriji u
Budimpesti i PeCuju. Projekat je voden od strane mladih,

zasnovan na identitetu, borbi protiv stereotipa, promociji

raznolikosti i dijaloga. Snazan primer marginalizovane
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omladine koja predstavlja sopstveno naslede i jaCa

gradansko ucesce.

Detaljne informacije o

praksi:

Uccu Pesacke ture romskog nasleda su neformalni
obrazovni program koji vode mladi, pokrenut 2010.
godine, sa ciliem suzbijanja predrasuda i promocije
romskog identiteta. Ciljna grupa obuhvata Skolske grupe,
nastavnike, nevladine organizacije i clanove Sire javnosti.
Praksa se bavi Siroko rasprostranjenom antiromskom
diskriminacijom i nedostatkom zastupljenosti Roma u
javnom diskursu. Obuceni mladi Romi sluze kao
vr$njacki vodici, vodeci interaktivne pesacke ture koje
predstavljaju romsku kulturu, istoriju i licne price. Format
je razgovorni, inkluzivan i dovodi u pitanje stereotipe kroz
Zivotno iskustvo. Ture se odrzavaju u 8. okrugu
Budimpeste i u PeCuju, povezujuci istorijska mesta sa
narativima koji Cesto nedostaju u udzbenicima. Klju¢ne
zainteresovane strane ukljuc€uju Skole, omladinske
radnike, romske zajednice i partnere iz civilnog drustva.
Korisnici ukljuCuju i mlade Rome (kao osnazene
edukatore) i u€esnike (koji stiCu nijansirano

razumevanje).

Potrebni resursi:

Finansiranje zasnovano na stipendijama; zahteva obuku
za omladinske vodice, koordinaciju osoblja, partnerstva
sa Skolama i nevladinim organizacijama; umerenu

logisticku podrsku za organizaciju tura.

Vremenski period

(pocetak/kraj):

2010 — u toku

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Hiljade u€esnika pridruzilo se turama od 2010. godine.
Program je pozitivho ocenjivanjen od $kola i nevladinih

organizacija, a omladinski vodici izveStavaju o
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povecanom samopouzdanju i angazovanju. Stekao je

nacionalno priznanje i medunarodno interesovanje.

Izazovi (opcionalno):

Odrzavanje finansiranja; prevazilazenje javnog otpora ili
predrasuda; obezbedivanje emocionalne podrske mladim

vodi¢ama koji dele licne price.

Potencijal za uéenje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Uccu model je prilagodljiv u kontekstima
marginalizovanih zajednica koje Zele da povrate naslede
i obrazuju druge. Klju¢ni elementi ukljuuju osnazivanje
mladih, kritiCku pedagogiju i medukulturni dijalog. Ova
praksa je inspirisala slicne obrazovne inicijative koje
vode Romi u Slovackoj i Rumuniji i moze se primeniti na
druge manjinske ili nedovoljno zastupljene zajednice

Sirom Evrope.

Dodatne informacije

(opcionalno):

https://uccualapitvany.hu/

Kljuéne rec¢i povezane sa

praksom (opcionalno):

Romi, neformalno obrazovanje, antidiskriminacija

Misljenje eksperta
(opcionalno):

PeSacke ture Uccu su prepoznate u akademskoj literaturi
i izveStajima civilnog drustva kao pionirski oblik
vrSnjackog obrazovanja. One pokazuju kako neformalne
prakse nasleda mogu da se pozabave nejednakoScu,
izgrade samopouzdanje i podstaknu inkluzivne narative.
Ova praksa doprinosi ciljevima EU u vezi sa u¢eS¢em
mladih, antidiskriminacijom i medukulturnim

razumevanjem.
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EYES - Dobra praksa broj 10

Ime organizacije:

Fondacija Jezi Regulski za podrsku lokalnoj demokratiji

7.

Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Da

Ako ste napisali NE, popunite | sledece polje:

Glavna odgovorna

/
institucija:

Opste infotmacije o dobroj praksi

COOLSKILLS — Kulturno naslede kao izvor modernih
Ime prakse:

vestina mladih

Lokacija prakse

Drzava Poljska

Regija Matopolskie

Grad Cracow

&),

Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi::

Projekat je razvio skup alata pomocu kojih kulturno i
nasledeno obrazovanje moze podrzati razvoj modernih

kljuénih kompetencija kod mladih ljudi.

32




:***: Co-funded by
L the European Union

Detaljne informacije o

praksi

Ciljna grupa: Mladi uzrasta 15-24 godine. Praksa razvija
kljucéne meke vestine i kompetencije neophodne za li¢ni,

gradanski i profesionalni zivot.

Problem i kontekst: Obrazovanje Cesto daje prioritet
tehniCkom znanju, zanemarujuci meke vestine kao sto su
kriticko razmi$ljanje, kreativnost, preduzetnistvo i gradanski
angazman. Globalizacija zahteva druStveno svesnu,
fleksibilnu omladinu, ali kulturno naslede ostaje nedovoljno
iskoriS¢eno kao sredstvo ucenja. Ova praksa popunjava tu

prazninu kroz u€enje zasnovano na nasledu.
Ciljevi i mplementacija:

e Razvijanje kompetencija mladih u oblasti
inovacija, preduzetnistva i gradanskog
angazovanja.

e Podrska edukatorima prakticnim alatima.

e Promovisanje aktivhog gradanstva.
Nacdin:

Alat za procenu kompetencija mladih — samoprocena sa

povratnim informacijama.

e Radionice:
- 7 kulinarskih ¢uda — interkulturni dijalog kroz
hranu.
- COOLHeritage — kreativna upotreba digitalnih
alata za dizajniranje igara nasleda
- Inicijativa i preduzetniStvo — obuka zasnovana na
EntreComp-u; mladi su kreirali mini-projekte

koriste¢i SWOT i Business Model Canvas.
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Aplikacija CoolSkills, gejmificirani kviz za Android,
pospesuje ucenje kroz kulturu i naslede. Moduli se mogu
izvoditi uzivo, onlajn ili hibridno (Padlet, Mentimeter, Miro,
Kahoot).

Zainteresovane strane: FRDL (PL), EDUcentrum (CZ),
Vidzemski region (LV), Biblioteka Mehov (PL), Erazmus+,

lokalne nevladine organizacije i Skole.

Potrebni resursi:

Budzet projekta je iznosio 68.362 evra; medutim, posto su
alati vec kreirani, reSenja se mogu implementirati gotovo
besplatno. Na veb stranici projekta dostupna je aplikacija

(CoolSkillsApp, dostupna na Play Store-u) i priru¢nik

https://frdl.org.pl/static/upload/store/Krakow/ENG COOLS
KILLS -

cultural heritage as a fountain of modern vyouth skills.

pdf

Vremenski period

(pocetak/kraj):

01.04.2021-31.03.2023

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

COOLSKILLS promovise kompetencije 21. veka
(preduzetnistvo, inovacije, gradansku svest, kulturno
izrazavanje) kroz neformalno obrazovanje. IntegriSe
kulturno naslede kao alat za izgradnju identiteta, drustvenu
koheziju i kreativhost — §to je prepoznato kao neophodno u
politici EU o razvoju mladih. Skup alata razraden u projektu
je otvorenog koda i dizajniran je za upotrebu u Skolama,
nevladinim organizacijama i neformalnim omladinskim

okruzenjima, povecavajuci njegovu primenljivost

Izazovi (opcionalno):

Aplikacija CoolSkills Radi samo na Androidu, Sto zahteva
od trenera da dele uredaje ili grupiSu Apple korisnike.

Naucena lekcija: Obezbedite pristup na vise platformi (npr.
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iOS/veb) kako biste podstakli inkluziju. Onlajn radionice su
se suoCile sa izazovima u angazovanju. Naucena lekcija:
Koristite interaktivhe metode koje vode mladi i izgradite

rano poverenje kako biste odrzali interesovanje.

Potencijal za ucenje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Praksa COOLSKILLS je potencijalno vredna za druge
regione jer efikasno integriSe kulturno naslede sa
modernim razvojem vestina mladih — posebno u
preduzetnisStvu, gradanskom angazovanju i kulturnoj svesti.
Njena snaga lezi u fleksibilnim, jeftinim alatima: proceni
digitalnih kompetencija, interaktivnim radionicama i
aplikaciji CoolSkills. Ovi alati se mogu prilagoditi razlicitim
kulturnim kontekstima, sto model €ini pogodnim za prenos
u razli¢ite obrazovne sredine. Kljuéni faktori uspeha
uklju€uju uskladenost sa okvirima EU (npr. EntreComp),
gejmifikaciju i hibridne opcije u€enja. |zazovi za prenos
mogu ukljucivati lokalizaciju jezika, ograni¢enja platforme
aplikacija (samo za Android) i razlicit digitalni pristup. lako
specifiCni prenosi nisu dokumentovani, njena upotreba u
Poljskoj, Letoniji i Ceskoj Republici ukazuje na snaznu
replikaciju u slicnim NUTS 2 regionima koji traze
angazovanje mladih kroz kulturu.

Rezultati i prenosivost:

Gemifikacija zasnovana na nasledu povecala je motivaciju
i uCeSce mladih. Resursi otvorenog koda su prilagodljivi
Skolama, bibliotekama, kulturnim institucijama i nevladinim

organizacijama.

Dodatne informacije

(opcionalno):

https://frdl.org.pl/projekty/coolskills-dziedzictwo-kulturowe-

jako-zrodlo-rozwoju-nowoczesnych-umiejetnosci-mlodziezy

Kljuéne re¢i povezane sa

praksom (opcionalno):

Naslede, mladost
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Misljenje eksperta

(opcionalno):

Edukatori uklju€eni u projekat su istakli da su aktivnosti
pokrenule medugeneracijske razgovore i produbile osecaj
pripadnosti kod mladih. Naglasak na lokalnim kulinarskim
tradicijama i nasledu takode je omogucio mladima da
povezu apstraktne gradanske i preduzetnicke koncepte sa
opipljivim, poznatim iskustvima — to je klju€no za

smisleno, dugorocno ucenje.
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EYES — Dobra praksa broj 11

Ime organizacije: Fondacija JeZi Regulski za podrsku lokalnoj demokratiji

1. Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija

Ne
odgovorna za dobru

praksu?

Ako ste napisali NE, popunite | sledece polje:

Glavna odgovorna . _
Lokalna akciona grupa Zalew Zegrzynski

institucija:
2. Opste infotmacije o dobroj praksi

Ime prakse: Naslede za buduénost
Lokacija prakse Drzava Poljska

Regija Mazowieckie

Grad Legionowo

3. Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi: Poljsko-italijanska integracija mladih i starijih osoba kroz

naslede.
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Detaljne informacije o

praksi:

,Naslede za buducnost” bio je medunarodni projekat koji je
povezivao Cetiri lokalne akcione grupe, tri iz Poljske i jednu
iz Italije, kako bi se premostile generacije i sacuvalo
lokalno secanje kroz drustveno arhiviranje. Projekat se
bavio nedostatkom medugeneracijskog dijaloga u ruralnim
podrucjima, gde su price starijih osoba ¢esto ostajale
nedokumentovane, a mladi su se osecali otudeno od svojih

korena.

Projekat je okupio mlade ljude mlade od 35 godina i starije
osobe preko 50 godina kako bi ponovo otkrili svoje ,male
domovine®. Kroz zajednicki rad i razgovor, mladi su ucili o
proSlosti, dok su se stariji stanovnici osecali cenjenim i

saslusanim.

Nakon zajedni¢kog pocetnog sastanka u Poljskoj, dva
struCnjaka, jedan istoriCar i filmski reziser, obu€avali su
mlade u intervjuisanju, radu sa kamerom i drustvenom
arhiviranju. Opremljeni ovim vesStinama, ucesnici su snimali
video i audio intervjue sa starijim osobama, belezeci

secanja, obicCaje i licne priCe iz 20. veka.

Medunarodne radionice u Italiji omogucile su ucesnicima
da analiziraju rezultate i usavrSe metode. Saradnja je
kulminirala dokumentarnim filmom i publikacijom koja
predstavlja pristup i rezultate ovog projekta. Materijali su
prikazivani na lokalnim dogadajima, u komorama secanja i
onlajn. Zavrdne konferencije u Italiji i Poljskoj promovisale

su ovaj metod kao model za druge regione.

Inicijativa je pokazala da rad sa se¢anjem moze izgraditi

inkluziju i identitet. Seniori su povratili svoju ulogu nosilaca
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nasleda, a mladi su stekli empatiju, digitalne vestine i jaci
osecaj pripadnosti. Projekat je stvorio model koji se moze
ponoviti za o€uvanje nematerijalnog nasleda kroz

kreativnost i dijalog.

Potrebni resursi:

270 000 PLN (67 500 EUR)

Vremenski period
(pocetak/kraj):

10.2019 - 12.2022

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

Praksa je uspesno negovala medugeneracijski dijalog i
oCuvala lokalno nematerijalno naslede kroz drustveno
arhiviranje. Merljivi rezultati ukljuCuju ucesce ¢Eetiri
partnerske lokalne akcione grupe (iri iz Poljske i jedne iz
Italije), preko 40 mladih i starijih u€esnika i visSe od
desetak snimljenih intervjua koji dokumentuju licne i
zajednicke istorije.

Rezultati su predstavljeni u dokumentarnom filmu koji
prikazuje proces i rezultate saradnje - dostupan na Jutjubu:
Heritage for the Future — ANCHOR Project.. Projekat je

takode proizveo metodolosko objavljivanje, javne

dogadaje i medunarodne konferencije u Poljskoj i Italiji

Izazovi (opcionalno):

Glavni izazovi sa kojima smo se susreli su bili
prevazilazenje komunikacijskih jazova izmedu generacija i
odrzavanje interesovanja mladih za kulturno naslede.
Projektni tim je saznao da prakticna medijska obuka i licno
pripovedanje znac€ajno povecavaju motivaciju ucesnika.
Medunarodna razmena je dodatno prosirila perspektive i

dodala vrednost projektu.
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Potencijal za ucenje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

Ova praksa je izuzetno laka za deljenje zbog svoje niske
cene, strukture zasnovane na zajednici i jasne
metodologije. Njen uspeh lezi u kombinovanju
medugeneracijskog dijaloga sa modernim alatima poput
snimanja filmova, $to je €ini priviatnom i za mlade i za
starije osobe. Klju¢ni faktori uspeha uklju€uju jaka lokalna
partnerstva (npr. Lokalne akcijske grupei), stru¢nu podrsku
i kulturno relevantan sadrzaj. Metoda je ve¢ podeljena sa
partnerom u Italiji (NUTS 2: Campania region, lokalna
akciona gripa Alto Kazertano), gde su odrzani sli¢ni
intervjui i radionice. Deljenje je poboljSana objavljenim
vodi¢em i filmom, koji nude model spreman za upotrebu.
Izazovi za prenos mogu uklju€ivati nedostatak obucenih
facilitatora ili ogranic¢eno interesovanje mladih, ali se oni
mogu resiti angazovanim formatima i lokalnom
adaptacijom. Pristup podrzava izgradnju identiteta i
kohezije, Cineci ga relevantnim za ruralna podrucja Sirom
Evrope koja se suoCavaju sa generacijskim podelama i

kulturnim gubitkom.

Dodatne informacije

(opcionalno):

Link do mesta gde se mogu pronaci dodatne informacije o

dobroj praksi

https://www.ksowplus.pl/baza-danych/baza-dobrych-

praktyk?tx wrobksowprojects ksowprojects%5Baction%5

D=showd&tx wrobksowprojects ksowprojects%5Bcontroller

%5D=Project&tx wrobksowprojects ksowprojects%5Bproj
ect%5D=108&cHash=13cc77c9c408230e0a11c425abc5b0
7c

Kljuéne re¢i povezane sa

praksom (opcionalno):

medugeneracijski dijalog, kulturno naslede, ruralni razvoj,

lokalni identitet, angaZovanje zajednice

Misljenje eksperta

(opcionalno):

Praksa ,Naslede za buduc¢nost® je uskladena sa Sirim

istraZivanjem o medugeneracijskom i participativnom
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ruralnom razvoju. Prema Evropskoj mreZi za ruralni razvoj
(ENRD), ukljucivanje mladih u inicijative vezane za naslede
ja€a drustvenu koheziju i bori se protiv depopulacije
ruralnih podrucja jaCanjem emocionalne vezanosti za
mesto (ENRD, 2020). Ova praksa pokazuje da
pripovedanie i digitalni alati (poput filma) mogu premostiti
generacijske jazove - pristup koji podrzavaju naucnici
poput M. Daksberija (2019), koji tvrdi da ,kulturno
mapiranje i prikupljanje secanja osnazuju zajednice i

produbljuju identitet".

Sami ucesnici su pohvalili projekat: stariji su izjavili da se
osecaju ,saslusano i cenjeno”, dok su mladi opisali
iskustvo kao ,otvaranje ociju® i ,nacin da drugacije vidimo
nase selo“. Lokalne akcione grupe su primetile poveéano
interesovanje za sliCne projekte i nove saradnje u zajednici

koje je pokrenula inicijativa.

Stavise, praksa odrazava osnovne vrednosti LEADER
pristupa: u¢esée odozdo nagore, lokalni identitet i
inovacije. Uspeh njenog prenosa u ltaliju (lokalna akciona
grupa Alto Kazertano) potvrduje prilagodljivost metode i
njen uticaj u razliCitim kulturnim kontekstima. Kao takva,
ova dobra praksa je i alat za oCuvanje i instrument
drustvenih inovacija — potkrepljen akademskim uvidima i

validacijom od strane lokalnih zajednica.
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EYES — Dobra praksa broj 12

Ime organizacije:

Fondacija Jezi Regulski za podrsku lokalnoj demokratiji

10.

Organizacija odgovorna za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija
odgovorna za dobru

praksu?

Ne

Ako ste napisali NE, popunite | sledece polje:

Glavna odgovorna

institucija:

Ministarstvo narodne prosvete

11. Opste infotmacije o dobroj praksi

Ime prakse:

Nase tradicije

Lokacija prakse:

Drzava Poljska

Regija Cela Poljska

Grad Cela Poljska

12. Detaljne informacije o dobroj praksi

Ukratko o praksi :

Cilj ovog programa je promovisanje kulturnog nasledja i
regionalne istorije kroz organizaciju dogadaja, radionica i

edukativnih izlet koji ¢e dozvoliti deci i mladima da se

upoznaju sa lokalnim tradicijama, umetnosti | obi¢ajima.
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Detaljne informacije o

praksi:

Nacionalni program obrazovanja | culture koji je 2025.
Godine sprovelo Ministarstvo prosvete Poljske,
osmisljeno da ponovo poveze decu i mlade sa regionalnim
nasledem. Finansira stotine lokalnih projekata koje
sprovode Skole, nevladine organizacije i kulturne institucije

Sirom zemlje.

Ciljna grupa: Deca i mladi, edukatori, umetnici i kulturni
animatori koji promoviSu reginlani identitet i integracioni

dialog

Problem i kontekst: Program se bavi otudenjem mladih
ljudi od lokalnih tradicija, dijalekata i Zivota u zajednici. Jaca
veze izmedu Skola, kulturnih institucija i lokalnih zajednica

kako bi se obnovio osec¢aj pripadnosti

Ciljevi i implementacija: Sa finansiranjem od 30 miliona
zlota, ,NaSe tradicije“ podrzava 369 projekata kroz Cetiri

tematska modula koji oZivljavaju kulturno obrazovanje:

e Obrazovanje i kulturna svest — festivali nasleda,
partnerstva muzeja, izlozbe i ,dani nasleda“.

e Tradicije i rituali — radionice zanata, kuhinje, plesova
i narodnih pesama sa lokalnim majstorima.

e Umetnost i zanati — medugeneracijske radionice gde
stariji predaju tkanje, grnCarstvo ili povezivanje
knjiga; umetnicke izloZbe i sajmovi zanata.

e Jezik i dijalekti — takmiCenja, predstave i snimci u

lokalnim dijalektima; kreiranje multimedijalnih arhiva.

Projekti traju od juna do decembra 2025. godine,

kombinujuéi u€enje u ucionici sa uceS¢em zajednice u
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Setnjama kroz istoriju njihovog nasleda, intervjue usmene

istorije i digitalne arhive koje vode studenti.

Zainteresovane strane i korisnici: Ministarstvo prosvete,
nevladine organizacije, lokalne samouprave, muzeji i
kulturni centri. Korisnici ukljuCuju decu, mlade i lokalne

zajednice koje ozivljavaju svoje naslede.

Uticaj: Praksa ponovo povezuje generacije, podstiCe ponos
na regionalnu kulturu i jaCa veze u zajednici. Njena
modularna struktura i model finansiranja Cine je lako
prilagodljivom u drugim regionima koji zele da povezu

obrazovanje sa lokalnom kulturom.

Potrebni resursi:

Program je finansiran sa 30 miliona zlota. Stipendije se po
projektu krecu od 20.000 do 500.000 zlota. UkljuCuje
nevladine organizacije, edukatore, kulturne institucije i
lokalne struCnjake, a potrebni su im koordinatori, treneri i

vodje zajednice da osmisle i sprovode aktivnosti.

Vremenski period

(pocetak/kraj):

Program traje od 5. juna do 31.. decembra 2025, dok je rok
zapredaju prijave izmedu 7. i 28. aprila 2025.

Dokaz uspeha (ostvareni

rezultati):

"Nasze tradycje" i se smatra dobrom praksom zbog svog
snaznog uticaja na nacionalnom nivou. Od 1498 podnetih
projekata, 369 je odabrano i finansirano, angazujucéi hiljade
dece i mladih Sirom Poljske. Finansirane inicijative
uklju€uju, na primer, regionalne ,Dane nasleda“ u Skolama,
radionice narodnih igara i pevanja koje vode lokalni
umetnici, sajmove zanata gde su ucenici i stariji zajedno
kreirali tradicionalne ukrase i digitalne arhive koje
dokumentuju lokalne dijalekte i usmenu istoriju. Ove
raznolike aktivnosti su ojacale regionalni identitet,
promovisale medugeneracijsko uCenje i sakupile lokalne

kulturne resurse. Veliko angazovanje Skola, nevladinih
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organizacija i kulturnih institucija pokazuje efikasnost
programa u oCuvanju i revitalizaciji kulturnog nasleda kako

u ruralnim, tako i u urbanim sredinama..

Izazovi (opcionalno):

Neki od lzazova sa kojima smo se susreli su ukljuCivali
ograni¢eno vreme za realizaciju projekta (jun—decembar),
koordinaciju razliCitih partnera i obezbedivanje kvaliteta u
razliitim regionalnim temama. Naucene lekcije isticu
potrebu za ranijim planiranjem, ja¢im lokalnim mrezama i

jasnijim smernicama za podnosioce prijava.

Potencijal za u€enje ili
prenosenje znanja

(primenljivost):

"Nasze tradycje” nudi stabilan model za kulturno
obrazovanje koji moze inspirisati i druge regione. Kljucni
faktori uspeha uklju€uju snaznu vladinu koordinaciju,
fleksibilan modularni dizajn (obrazovanije, rituali, zanati,
dijalekti) i Siroku podobnost koja omoguc¢ava nevladinim
organizacijama, Skolama i kulturnim institucijama da
saraduju. Njegov konkurentni sistem stipendija promovise
kvalitet i inovacije, dok fokus na medugeneracijskoj
razmeni i regionalnom identitetu ga Cini relevantnim za
podrucja koja se suoCavaju sa kulturnom erozijom. Za
prenosenje naucenog, regioni treba da obezbede dovoljno
finansiranja, administrativhu podr8ku i angazovanje
zainteresovanih strana. Potencijalne prepreke ukljucuju
kratke periode implementacije i neujednacen pristup
kulturnim resursima u regionima. Medutim, ¢ak i u mestima
bez nacionalne Seme grantova, Skole, nevladine
organizacije i lokalne vlasti mogu crpeti inspiraciju iz
strukture programa - na primer, repliciranjem njegovog
modularnog pristupa, povezivanjem obrazovanja sa
nasledem ili organizovanjem malih inicijativa koje povezuju

mlade sa lokalnom kulturom.
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Dodatne informacije

(opcionalno):

https://www.gov.pl/web/edukacja/nasze-tradycje2345

Kljuéne re€i povezane sa

praksom (opcionalno):

Kulturno naslede, angaZzovanje mladih, regionalni identitet,
tradicionalni zanati, medugeneracijsko ucenje, lokalne
tradicije, obrazovanje, ukljucivanje zajednice, oCuvanje

dijalekta, kulturno obrazovanje.

Misljenje eksperta

(opcionalno):

Strucnjaci iz poljskog Ministarstva prosvete istiCu da ,Nasa
tradicija“ uspesno reSava problem izmedu formalnog
obrazovanja i lokalnog nasleda stvaranjem mogucnosti za
iskustveno ucenje. Prema reCima prof. Ane Zelinjske sa
Univerziteta u Varsavi, ,Programi poput »Nasze tradycje«
su klju€ni za reaktiviranje nematerijalnog nasleda medu

mladima i promociju ponosa zbog regionalne raznolikosti.*
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EYES - Dobra praksa broj 13

Naziv organizacije:

EDIT Centar

1. Organizacija zaduzena za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija zaduzena

za ovu dobru praksu?

Ne

Ukoliko je izabrano ,ne“, molimo popunite sledece:

Glavne institucije

zaduzene:

The Association of Cultural Heritage Education of Finland,
HARP Heritage Art Research Project, Fundacién SM,
KulturAll i INTO SCHOOL.

Opste informacije o dobroj praksi

Naslov prakse:

CREATECH transformiSe predskolsko obrazovanje uz

kulturno naslede i digitalne alate

Lokacija prakse

Drzava Srbija, Italija, Finska i Spanija

Region Srbija

Grad Beograd

&

Detaljne informacije o dobroj praksi

Kratak sazetak prakse:

Projekat CREATECH, sufinansiran kroz program
Erasmus+, na inovativan nacin integriSe kulturno naslede u
rano obrazovanje obucavajuéi vaspitace iz Finske, Italije,
Spanije i Srbije da koriste multiosetilne i digitalne alate —
poput 360° kamera i iPad uredaja — kako bi kreirali

imerzivna, transmedijalna iskustva u€enja za najmlade.
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Ovakav pristup ne samo da podsti¢e kreativno i kriticko
misljenje, ve¢ jaca inkluziju i medukulturno razumevanije,
¢inec¢i ga vrednim modelom za ugradnju kulturnog nasleda

u rani odgoj i obrazovanje.

Detaljne informacije o

praksi:

Projekat CREATECH (2024), sufinansiran programom
Erasmus+, uveo je inovativan pristup ranom obrazovanju
kombinujuci kulturno naslede sa kreativnhom digitalnom
pedagogijom. Inicijativa je okupila partnere iz Finske, ltalije,
Spanije i Srbije — The Association of Cultural Heritage
Education of Finland, HARP Heritage Art Research Project,
Fundacion SM, KulturAll i INTO SCHOOL — sa ciliem obuke
vaspitata da kroz multiosetilni pristup ukljuce kulturno
naslede u rani odgoj i obrazovanje (ECEC).

U septembru 2024. uCesnici su se okupili u Fontekju (Italija)
na medunarodnoj obuci koja je naglasila ulogu kulturnog
nasleda i kreativhog izraza u ranom ucenju. Projekat je
koristio savremene digitalne alate kao $to su 360° kamere i
iPad uredaji, omogucéavajuci vaspitaCima i deci da kreiraju
pristupacne digitalne izloZbe i virtuelno istrazuju istorijske i
kulturne lokalitete. Ovo imerzivno iskustvo u€enja produbilo

je vezu sa nasledem i negovalo kreativno i kriticko misljenje.

U sredistu CREATECH-a nalazi se transmedijalni pristup
obrazovanju o nasledu, koji naglasava upotrebu svih Cula i
razli€itih formi izraza — poput zvukova, slika i prica — kako
bi deca aktivno ucestvovala u upoznavanju kulturnog
nasleda. Ovaj imerzivni proces ucenja ne samo da
produbljuje odnos dece prema nasledu, vec i podstiCe razvoj
kreativnog i kritickog misljenja.

CREATECH je vise od obrazovanja; on gradi smisleno

povezivanje. Ugradivanjem kulturnog nasleda u tkivo ranog
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obrazovanja, projekat nastoji da inspiriSe kreativnost,
promoviSe inkluziju i poveZe zajednice u svim zemljama

uéesnicama.

Projekat je predvideo objavu nau¢nog ¢lanka, CREATECH
vodi€a i preporuka za obrazovanje o nasledu u ECEC, ¢ime
doprinosi vrednim uvidima i primerima dobre prakse za

integraciju kulturnog nasleda u rani odgoj i obrazovanje.

Za viSe informacija i novosti o projektu CREATECH, mozete

posetiti njihov zvanicni veb-sajt ili pratiti Instagram kanal

(kulturall.orq).

Potrebni resursi:

- Digitalna oprema: 360° kamere i iPad uredaji
koriste se za kreiranje imerzivnih, multiosetilnih
iskustava u€enja, omogucavajuci deci i vaspitaCima
virtuelno istrazivanje istorijskih i kulturnih lokaliteta.

- Softver i aplikacije: Alati za digitalno pripovedanje i
montazu (npr. iMovie, Canva itd.) podrzavaju izradu
interaktivnih izlozbi i nastavnih materijala..

- Nastavni materijali: Likovni pribor, odStampane
slike, zvu€ni uzorci i senzorne (taktilne) rekvizite
koriste se kao dopuna digitalnim aktivnostima i
podrska transmedijalnom pristupu.

- Ljudski resursi: Vaspitaci, stru¢njaci za naslede i
digitalni fasilitatori saraduju na dizajnu i sprovodenju
aktivnosti.

- Obuka i podrska: Radionice i sesije jaCanja
kapaciteta opremaju vaspitaCe veStinama potrebnim
za integraciju tehnologije i nasleda u ranom

obrazovanju.

Vremenski okvir

(pocetak/kraj):

Pocletak: 2024 — Kraj: 2025.
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Dokazi o uspehu

(postignuti rezultati):

- CREATECH vodi¢ i preporuke za obrazovanje o
nasledu u ECEC..

- CREATECH 360° izlozba - kulturno naslede
ozivlava kroz ofi mladih  stvaralaca -
https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY 2xja
wKn6v1leHRUA2FIbQIXMQBicmIkETFZNmITcHeyV
npSQWoxMmIkARSHshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa
MOy91PkSw7qidw-
Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52A0WbHsXW
E1CD8Q

Potencijal za uéenje ili

transfer (primenljivost):

Projekat CREATECH nudi snazan potencijal za transfer i
replikaciju u razli€itim obrazovnim i kulturnim kontekstima,
jer je njegov pristup — integracija kulturnog nasleda sa
digitalnim alatima u ranom obrazovanju — i prilagodljiv i
skalabilan. Njegove metode, ukljuujuéi upotrebu 360°
kamera, iPad uredaja i transmedijalnog pripovedanja,
mogu se lako primeniti u vrti¢ima i osnovnim Skolama u
drugim sredinama, narocito onima koje teze da od ranog
uzrasta podsticu inkluziju, kreativnost i svest o kulturi.
Pored toga, materijali za obuke, vodici i modeli digitalnih

izlozbi mogu da koriste vaspitacCi i nastavnici.

Dodatne

(opciono):

informacije

- https://www.intoschool.org/createch?fbclid=lwY2xja
wKn6v1leHRUA2FIbQIXMQBicmIkETFZNmITcHeyV
npSQWoxMmlkARSHshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa
MOy91PkSw7qi4w-
Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52A0WbHsXW
E1CD8Q

https://kulturall.org/?p=2399

https://kulttuuriperintokasvatus.fi/welcome-to-the-createch-

project-page/
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https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY2xjawKn6v1leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETFZNmlTcHcyVnp5QWoxMmlkAR5HshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa_MOy91PkSw7qi4w-Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52AOWbHsXWE1CD8Q
https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY2xjawKn6v1leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETFZNmlTcHcyVnp5QWoxMmlkAR5HshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa_MOy91PkSw7qi4w-Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52AOWbHsXWE1CD8Q
https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY2xjawKn6v1leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETFZNmlTcHcyVnp5QWoxMmlkAR5HshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa_MOy91PkSw7qi4w-Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52AOWbHsXWE1CD8Q
https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY2xjawKn6v1leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETFZNmlTcHcyVnp5QWoxMmlkAR5HshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa_MOy91PkSw7qi4w-Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52AOWbHsXWE1CD8Q
https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY2xjawKn6v1leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETFZNmlTcHcyVnp5QWoxMmlkAR5HshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa_MOy91PkSw7qi4w-Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52AOWbHsXWE1CD8Q
https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY2xjawKn6v1leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETFZNmlTcHcyVnp5QWoxMmlkAR5HshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa_MOy91PkSw7qi4w-Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52AOWbHsXWE1CD8Q
https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY2xjawKn6v1leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETFZNmlTcHcyVnp5QWoxMmlkAR5HshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa_MOy91PkSw7qi4w-Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52AOWbHsXWE1CD8Q
https://www.intoschool.org/createch?fbclid=IwY2xjawKn6v1leHRuA2FlbQIxMQBicmlkETFZNmlTcHcyVnp5QWoxMmlkAR5HshQU8yhKjC3Y9qPJTfogPypa_MOy91PkSw7qi4w-Zeax5zNJ_pmjVyxiBw_aem_dqcKss52AOWbHsXWE1CD8Q
https://kulturall.org/?p=2399
https://kulttuuriperintokasvatus.fi/welcome-to-the-createch-project-page/
https://kulttuuriperintokasvatus.fi/welcome-to-the-createch-project-page/
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Kljuéne reci (opciono):

Rani odgoj i obrazovanje (ECEC), obrazovanje o kulturnom

nasledu, transmedijalno pripovedanje, digitalni alati u

obrazovanju, kreativha pedagogija, inkluzivho obrazovanje,

obuka nastavnika i vaspitac¢a, medukulturno u€enje, ucenje

zasnovano na nasledu, inovacije u vrti¢ima, digitalno

istraZivanje nasleda.
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EYES - Dobra praksa broj 14

Organisation name:

EDIT Centar

Glavna organizacija dobre prakse

Da li je vasa organizacija
glavna institucija koja je
zaduzena za ovu dobru

praksu?

Ne

U sluc€aju da ste izabrali 'ne', molimo popunite i sledece:

Glava odgovorna

institucija:

Edukacija za 21. vek

Osnovne informacije o dobroj praksi

Naziv prakse:

BeoTura (Beogradska avantura)

Mesto odrzavanja prakse

Drzava Srbija
Region Centralna Srbija
Grad Beograd

Detaljne informacije o dobroj praksi

Kratak opis prakse:

Digitalna vodi¢ kroz kulturno naslede grada Beograda
pokrenuta od strane mladih. U€enici srednjih Skola su
istrazivali lokalnu istoriju i osmislili aplikaciju koja nudi
gradske ture sa razliCitim temama uklju€ujuéi drustvo sa

raznolikim istorijskim mestima i licnim pricama.

52




:***: Co-funded by
L the European Union

Detaljne informacije o

dobroj praksi:

BeoTura je digitalni vodi¢ koji naglaSava vazna istorijska
mesta u Beogradu. Napravili su je uCenici srednje Skole koji
su proucavali istoriju i civilno obrazovanje u saradnji sa NVO
Edukacija za 21. vek. Glavni cilj ovog projekta je da se mladi
ljudi uklju¢e u ucenje o kulturalnom nasledu grada njegovo

oCuvanje.

Projekat je fokusiran na dve grupe. Prva grupa ukljucuje
dake koji su osmislili ture i stekli vredno iskustvo u
istraZivanju, timskom radu i proizvodniji digitalnog sadrzaja.
Druga grupa je stanovnistvo, najviSe mladi ljudi i turisti koji
sada mogu da pristupe turama putem sajta i mobilne
aplikacije.

UCenici su izabrali Sirok spektar tema koje prikazuju
raznoliku istoriju Beograda. One uklju€uju srednjevekovne
tvrdave, tragove iz perioda Otomanskog carstva,
prepoznatljiva jevrejska mesta, mesta iz doba kraljevine i
vremena socijalizma i drugo. Za svaku temu razvili su rute
koje su meSavina istorijskih €injenica i licnih prica. IstoriCari i
mentori iz nevladinih organizacija nadgledali su Citav proces.
Kralnji proizvod je omogucen za koriS¢enje online i to
besplatno. Projekat je podrZzan od strane institucija kao Sto
su Grad Beograd, ministarstvo prosvete, Srpska nacionalna
komisija za UNESCO, Dani evropske kulturne bastine i
Univerziteta u Beogradu. Ove organizacije su pomogle u

vidu saveta, promocije i izvora.

Potrebni izvori:

Tim uc€enika, nastavnika i €lanova NVO uz pomo¢ volontera
i skromno placenih eksperata. Kompjuteri, internet i
platforme sa aplikacijama. Tehnicka podrska i podrska

samog dogadaja.

Raspored (datumi pocetka i

zavrSetka):

2022.-2023(razvoj sadrzaja i aplikacije, pustena u rad 2023,

odrzavanje je u toku)
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Dokaz o uspehu(ostvareni

rezultati):

BeoTura je 2024. godine osvojila nagradu HISTOLAB za
svoj kreativni pristup edukaciji o kulturnom nasledu. Projekat
nudi 10 detaljnih dogotalnih tura i zavredio je pohvale i od
nastavnika i od korisnika. Uz podrSku partnera kao $to su
UNESCO i Grad Beograd nastavlja da bude koris¢ena na
dogadajima i da inspiriSe slicne projekte mladih u razli€itim

mestima.

Potencijal za ucenje ili

transfer(primenjivo):

Ovaj projekat prikazuje kako uc€enici mogu aktivho da
uCestvuju u oCuvanju kulturnog nasleda koriste¢i digitalne
alate. BeoTura nudi model koji je mogucée ponoviti u drugim
mestima ukljuCuju¢i mlade kao 'interpretatore kulturnog
nasleda' u svojim zajednicama. Koriste¢i mobini aplikaciju,
ture se lako mogu podeliti Sto je posebno privlacno mladim
ljudima. Metod je fleksibilan i lako moze da se prilagodi
drugim gradovima, u kojima uc€enici mogu da dizajniraju ture
koristeCi podatke o svojoj lokalnoj istoriji. Fokus BeoTure na
multikulturalno naslede i naslede iz razli€itih epoha je takode
Cini dobrim primerom za to kako se izboriti sa kompleksnim i
osetljivim temama. Uz dobro vodstvo i samo osnovne izvore,
ucenici su uspeli da izrade vredan edukativni sadrzaj. Uspeh
projekta je vecC inspirisao ostale, prikazujuci svoj potencijal
da unapredi i edukaciju o kulturnoj bastini i turizam u

razlicitim regionima.

Ostale

informacije(opciono):

https://beotura.rs/

https://edukacija21.com/en/#:~:text=The%20HISTOLAB%?2
OAward%20for%20Innovative,recipients%20was%20Beotur
a%20from%20Serbia

Kljuéne re¢i povezane sa

vasom praksom(opciono):

obrazovanje o kulturnom nasledu; digitalni obilazak;

angazman mladih; Beograd; multikulturalna istorija
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Naziv organizacije:

EDIT Centar

1. Organizacija zaduzena za dobru praksu

Da li je vasa organizacija
glavna institucija zaduzena

za ovu dobru praksu?

Ne

U sluCaju da ste izabrali 'ne', molimo popunite i sledece:

Glava odgovorna

institucija:

Centar za urbani razvoj (Srbija)

2,

Osnovne informacije o dobroj praksi

Naziv prakse:

Heritage Hubs

Mesto odrzavanja prakse

Drzava Srbija

Region Beograd

Grad Beograd,Grocka

3.

Detaljne informacije o dobroj praksi

Kratak opis prakse:

Habovi nasleda su ukljucili decu uzrasta 10—16 godina iz
Srbije, Finske i Spanije da dele svoje kulturno naslede
putem digitalnog sadrzaja koji su izradili uenici i kroz

razmene poseta.
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Detaljne informacije o

dobroj praksi:

Heritage Hubs — Razmena nasleda mladih okupila je
udenike (uzrasta 10—16 godina) iz Srbije, Finske i Spanije
kako bi delili i u€ili o nasledu jedni drugih. Ovaj program je
osnazio mlade da sami odluce Sta je vazno u njihovom
nasledu i da to podele sa vrdnjacima u inostranstvu,

podsti¢uci medusobno postovanje i ruSenje stereotipa.

Praksa je sprovedena u dve faze. U jesen 2018. u€enici iz
11 Skola (ukljuCujuci jednu u Grockoj) istrazivali su svoje
lokalno naslede i, uz podrsku nastavnika, kreirali digitalne
prezentacije. UCenici su birali lokalne tradicije, hranu,
znamenitosti ili obiCaje i pravili kratke video-snimke ili slajd-
prezentacije kako bi ih predstauvili, Sto im je pomoglo da

promisljaju o svom kulturnom identitetu.

U prolec¢e 2019. uCenici su posetili Skole jedni drugih u
inostranstvu kako bi razmenili naslede uzivo. Na primer,
uCenici iz Srbije predstavili su finskim vr§njacima proslavu
Slave, dok su finski u€enici podelili tradiciju Svete Lucije.
Porodice domacina ukljucivale su goste u svakodnevni
Zivot i obi¢aje. Ova neposredna razmena ucinila je naslede
opipljivim i uzbudljivim, a deca su otkrila i razlike i

zajednicke tacke izmedu svojih kultura.

Potrebni izvori:

EU grant 191.158,59 €. Su-finansirano kroz program
Kreativha Evropa EU i nacionalna tela (npr. ministarstva
kulture/obrazovanja u Finskoj i Srbiji). Ljudski resursi
obuhvatali su osoblje u 4 partnerske organizacije i obu¢ene
nastavnike u 11 Skola. Sredstva su pokrivala radionice,

materijale i troSkove razmene/putovanja.

Raspored (datumi pocetka i
zavrSetka):

Datum pocetka: 01-05-2018, datum zavrSetka: 31-01-2020.
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Dokaz o uspehu(ostvareni

rezultati):

Heritage Hubs je 2021. osvojio Evropsku nagradu za
naslede / Europa Nostra Award, kao priznanje za

izuzetnost u obrazovanju o nasledu.

Potencijal za u€enje ili

transfer(primenjivo):

Kreiranje digitalnog sadrzaja donelo je koristi kao Sto su
ucenje o srpskom kulturnom nasledu, razvoj digitalnih
vestina i timskog rada. Digitalni format je ujedno i
najrelevantniji nacin za deljenje informacija i ukljucivanje
nove publike. Ima moguc¢nost Sirokog dosega i lako se

distribuira.

Ostale
informacije(opciono):

https://www.europeanheritageawards.eu/winners/heritage-
hubs/

Kljuéne re¢i povezane sa

vasom praksom(opciono):

Youth; Cultural heritage; Heritage education; Intercultural

exchange; Community engagement
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